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1. Disable mains power

Always turn OFF the mains power (In the fuse box)
before you begin the installation or removal of this
product.

2. Disconnect the power socket

Disconnect the power socket and take note
where the wires are connected (take a picture if
necessary).

Yellow/green = Ground wire
Brown = Live wire
Blue = Neutral wire

Wire colors may vary per country. Contact an
electrician when in doubt about wiring.

3. Connect wires

Remove the wires from the power socket and
connect them according to the drawing. First
connect the ‘Live in’ (brown) to the L terminal.
Then connect the ‘Neutral In’ (blue) to the N
terminal. Connect the brown wire (Live out) of
the AWS-3500s to the power socket, where the
original brown wire was (as noted in step 2).
Connect the blue wire (Neutral Out) of the AWS-
3500s, where the original blue wire was. If it is a
grounded socket, the ground wire (yellow/green)
must be connected directly to the socket.

4. Enable mains power

Switch on the mains power before proceeding
with the installation. Ensure that no exposed
wiring is present anymore.

The LED indicator on the receiver will light up
for 10 seconds. This way you know that the
wires are connected correctly and the power is
switched on.

5. Activate pairing mode

Press the pair button shortly (with a sharp
object) to activate the pairing mode. The pairing
mode will be active for 12 seconds and the LED
indicator on the receiver will flash slowly.

6. Send an ON signal

While the LED indicator is blinking, press the ON
button on a Trust Smart Home transmitter to pair
the transmitter with the AWS-3500s. (Or activate
a Trust Smart Home sensor).

7. Pairing confirmation

The LED on the AWS-3500s flashes quickly

to confirm that the transmitter is paired. The
receiver can store up to 32 different channels in
its memory. The memory is retained when the
receiver is installed elsewhere or when there is
a power failure.

8. Wireless control

Send an ON signal with the transmitter to turn
the connected power socket on wirelessly.

Send an OFF signal with the transmitter to switch
the connected power socket off wirelessly.

Optional: Deleting a single transmitter code

Press the pair button shortly. The pairing
mode will be active for 12 seconds and the LED
indicator on the receiver will flash slowly.

B Send while the pairing mode is active an
OFF signal with a connected Trust Smart
Home transmitter. If necessary, consult the
instruction manual of the transmitter.

The LED on the module will flash fast to
confirm that the transmitter code has been
removed.

Optional: Erase entire memory

Press the pair button for about 8 seconds until
the LED indicator flashes quickly.

& When the LED indicator flashes quickly, press
the pair button again shortly to confirm that
you want to completely erase the memory.

The LED on the module flashes to confirm that
the memory has been erased.
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1. Netzspannung abschalten

Schalten Sie stets die Netzspannung ab (Uber
den Sicherungskasten), bevor Sie dieses Produkt
installieren oder deinstallieren.

2. Netzsteckdose trennen

Trennen Sie die Netzsteckdose von der
Stromversorgung, und merken Sie sich die
Anordnung der Kabel (ein Foto kann hier hilfreich
sein).

Gelb/grun = Erdung
Braun = stromfUhrendes Kabel
Blau = Neutralleiter

Die Farben der Kabel kénnen in einigen Landern
abweichen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an
einen Elektriker.

3. Kabel anschlieRen

Trennen Sie die Kabel von der Steckdose, und
schlieRen Sie sie wie in der Zeichnung dargestellt
an. Verbinden Sie zuerst das stromflhrende
Kabel (,Live in, braun) mit dem L-Anschluss.
SchlieRen Sie dann den Neutralleiter (,Neutral
in”, blau) an den N-Anschluss an. SchlieBen Sie
das stromfUhrende Kabel (,Live out”, braun) des
AWS-3500s an den Anschluss der Steckdose

an, an dem sich das ursprungliche braune

Kabel befand (siehe Schritt 2). Verbinden Sie

den Neutralleiter (,Neutral out”, blau) des
AWS-3500s mit dem Anschluss, an dem sich das
ursprungliche blaue Kabel befand. Bei geerdeten
Steckdosen muss das Erdungskabel (gelb/grun)
direkt mit der Steckdose verbunden werden.

4. Netzspannung einschalten

Schalten Sie die Netzspannung ein, ehe Sie mit
der Installation fortfahren. Vergewissern Sie sich,
dass keine blanken Leiter vorhanden sind.

Die LED-Anzeige am Sender leuchtet

10 Sekunden lang. Dadurch wird bestatigt, dass
die Kabel korrekt angeschlossen sind und die
Stromversorgung eingeschaltet ist.

5. Kopplungsmodus aktivieren

Drucken Sie die Kopplungstaste kurz (mit einem
spitzen Gegenstand), um den Kopplungsmodus
zu aktivieren. Der Kopplungsmodus bleibt

12 Sekunden lang aktiviert, und die LED-Anzeige
am Empfanger blinkt langsam.

6. EIN-Signal senden

Wahrend die LED-Anzeige blinkt, dricken Sie an
einem Trust Smart Home-Sender die Taste ,ON”
(EIN), um den Sender mit dem AWS-3500s zu
koppeln. (Oder aktivieren Sie einen Trust Smart
Home-Sensor.)

7. Kopplungsbestatigung

Wenn der Sender gekoppelt wurde, blinkt die
LED am AWS-3500s zur Bestatigung schnell.
Der Empfanger kann bis zu 32 verschiedene
Kanale speichern. Der Speicherinhalt bleibt auch
bei Stromausfall und beim Transport an einen
anderen Ort erhalten.

8. Funkfernbedienung

Senden Sie mit dem Sender ein EIN-Signal,
um die angeschlossene Steckdose per Funk
einzuschalten.

Senden Sie mit dem Sender ein AUS-Signal,
um die angeschlossene Steckdose per Funk
auszuschalten.

Optional: Einzelne Sendercodes loschen

Dricken Sie kurz die Kopplungstaste. Der
Kopplungsmodus bleibt 12 Sekunden lang
aktiviert, und die LED-Anzeige am Empfanger
blinkt langsam.

& Senden Sie mit einem angeschlossenen Trust
Smart Home-Sender ein AUS-Signal, wahrend
der Koppelungsmodus aktiv ist. Weitere
Informationen finden Sie im Handbuch des
Senders.

Die Bestatigung fur das Loschen des
Sendercodes erfolgt durch schnelles Blinken
der LED am Modul.

Optional: Gesamten Speicher loschen

Halten Sie die Kopplungstaste ca. 8 Sekunden
gedrlckt, bis die LED-Anzeige schnell blinkt.

& wahrend die LED-Anzeige blinkt, driicken Sie
die Kopplungstaste noch einmal kurz, um das
Loschen des gesamten Speicherinhalts zu
bestatigen.

Die Bestatigung fUr das Loschen des Speichers
erfolgt durch Blinken der LED am Modul.
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1. Coupure de l'alimentation principale

Coupez toujours 'alimentation électrique (dans
le boitier de fusibles) avant d'installer ou de
désinstaller ce produit.

2. Débranchement de la prise électrique
Débranchez la prise de courant et notez les
emplacements de connexion des fils (prenez une
photo si nécessaire).

Jaune/vert = fil de terre
Marron = fil sous tension
Bleu = fil neutre

Les couleurs des fils peuvent varier d'un pays a
l'autre. Contactez un électricien en cas de doutes
au sujet du cablage.

3. Branchement des fils

Retirez les fils de la prise électrique et
connectez-les de la maniere indiquée sur
llllustration. Branchez d'abord le fil d'arrivée de
tension (marron) a la borne L. Branchez ensuite
le fil neutre (bleu) a la borne N. Branchez le fil
marron (sortie de tension) de 'AWS-3500s a la
prise de courant, |3 ou se trouvait le fil marron
d'origine (comme indiqué a |'étape 2). Branchez
le fil bleu (sortie de neutre) de 'AWS-3500s a
l'endroit ou se trouvait le fil bleu d'origine. S'il
s'agit d'une prise reliée 3 la terre, le fil de terre
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(jaune/vert) doit étre connecté directement a
la prise.

4. Activation de I'alimentation principale
Rétablissez le courant avant de poursuivre
l'installation. Assurez-vous qu'il n'y ait plus de
cable dénudé.

Le voyant indicateur situé sur le récepteur
s'allumera durant 10 secondes. De cette facon,
vous savez que les fils sont correctement
branchés et que l'installation est sous tension.

5. Activation du mode de synchronisation
Appuyez brievement sur le bouton de
synchronisation (avec un objet pointu) pour
activer le mode de synchronisation. Le mode
de synchronisation est alors actif pendant

12 secondes et le voyant indicateur situé sur le
récepteur clignote lentement.

6. Envoi d'un signal d'activation

Pendant que le voyant indicateur clignote,
pressez le bouton ON d'un émetteur Trust
Smart Home pour synchroniser celui-ci avec
I'AWS-3500s. (Ou activez un capteur Trust Smart
Home).

7. Confirmation de la synchronisation

Le voyant de I'AWS-3500s clignote rapidement
pour confirmer que I'émetteur est synchronisé.
Le récepteur peut stocker en mémoire jusqu'a 32
canaux différents. Ces informations restent en
mémoire quand le récepteur est installé ailleurs
ou en cas de panne de secteur.

8. Commande sans fil

Envoyez un signal ON avec ['émetteur pour
allumer la prise électrique connectée sans fil.
Envoyez un signal OFF avec |'émetteur pour
éteindre la prise électrique connectée sans fil.

Facultatif : Suppression du code sur un émetteur

simple

Appuyez brievement sur le bouton de
synchronisation. Le mode de synchronisation
est alors actif pendant 12 secondes et le
voyant indicateur situé sur le récepteur
clignote lentement.

B Lorsque le mode de synchronisation est
active, envoyez un signal OFF avec un
émetteur Trust Smart Home connecté. Si
nécessaire, consultez le mode d'emploi de
'émetteur.

Le voyant situé sur le module clignotera
rapidement pour confirmer la suppression du
code de ['émetteur.

Facultatif : Effacement de toute la mémoire

Appuyez sur le bouton de synchronisation
pendant environ 8 secondes jusqu'a ce que le
voyant clignote rapidement.

B Lorsque le voyant clignote rapidement,
appuyez a nouveau brievement sur le bouton
de synchronisation pour confirmer votre
intention d'effacer toute la mémoire.

Le voyant situé sur le module clignotera pour
confirmer l'effacement de la mémoire.
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1. Stroom uitschakelen

Schakel altijd de stroomvoorziening UIT (in de
zekeringkast) voordat u begint met de installatie
of verwijdering van dit product.

2. Het stopcontact naar buiten trekken
Maak het stopcontact los en noteer waar de
draden aangesloten zitten (maak eventueel
een foto).

Geel/groen = Aardedraad
Bruin = Fasedraad
Blauw = Nuldraad

Raadpleeg een installateur bij twijfel.

3. Draden aansluiten

Haal de draden uit het stopcontact en sluit deze
volgens de tekening aan. Sluit eerst de ‘Fase in’
(bruin) aan op de aansluitklem waar een L bij
staat. Sluit daarna de ‘Nul in’ (blauw) aan op de
aansluitklem waar een N bij staat.

Sluit vervolgens de bruine draad (Fase uit) van
de AWS-3500s aan op het stopcontact, op de
plek waar de oorspronkelijke bruine draad zat
(zoals genoteerd bij stap 2). Sluit hierna de
blauwe draad (Nul uit) van de AWS-3500s op
de plek waar de oorspronkelijke blauwe draad
zat. Indien het een geaard stopcontact betreft,
moet de aardedraad (geel/groen) direct op het
stopcontact aangesloten worden.
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4. Stroom inschakelen

Schakel de lichtnetspanning weer in voordat u
verder gaat met de installatie. Let op dat er geen
blootliggende bedrading meer aanwezig is.

De LED indicator op de ontvanger zal 10 sec-
onden branden zodra er spanning op staat. Zo
weet u dat de draden correct zijn aangesloten
en de spanning is ingeschakeld.

5. Koppelmodus activeren
Druk kort (met een scherp voorwerp) op de
leerknop om de koppelmodus te activeren.

De koppelmodus zal gedurende 12 seconden
actief zijn en de LED-indicator op de ontvanger
zal langzaam knipperen.

6. Een AAN-signaal verzenden

Terwijl de LED-indicator knippert, drukt u op de
AAN-knop van een KlikAanKlikUit zender om
de zender aan de AWS-3500s te koppelen. (Of
activeer een KlikAanKlikUit sensor. Raadpleeg
indien nodig de handleiding van de zender.).

7. Koppeling bevestigen

De LED op de AWS-3500s knippert snel om

te bevestigen dat de zender is gekoppeld. De
ontvanger kan tot 32 verschillende zenders

in het geheugen opslaan. Het geheugen blijft
behouden wanneer de ontvanger elders wordt

geinstalleerd of wanneer er een stroomstoring
is.

8. Draadloos bedienen

Stuur met de gekoppelde zender een AAN-
signaal om het aangesloten stopcontact
draadloos in te schakelen.

Stuur met de gekoppelde zender een UIT-signaal
om het aangesloten stopcontact draadloos uit
te schakelen.

Optioneel: Eén zendercode wissen

Druk kort op de leerknop. De koppelmodus is
12 seconden actief en de LED-indicator op de
ontvanger zal langzaam knipperen.

B stuur terwijl de koppelmodus actief is met de
aangesloten KlikAanKlikUit zender een UIT
signaal.

De LED op de AWS-3500s knippert snel om te
bevestigen dat de zender is ontkoppelt.

Optioneel: Volledig geheugen wissen

Houd de leerknop ca. 8 seconden ingedrukt
tot de LED indicator snel gaat knipperen.

2 Zodra de LED indicator snel gaat knipperen,
drukt u nogmaals kort op de leerknop, om te
bevestigen dat u het geheugen volledig wilt
wissen.

De LED op de AWS-3500s knippert snel om te
bevestigen dat het geheugen is gewist.
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1. Escludere l'alimentazione di rete

DISINSERIRE sempre |'alimentazione di rete (nella
scatola dei fusibili) prima di iniziare a installare o
togliere questo prodotto.

2. Scollegare la presa di corrente
Scollegare la presa di corrente e annotare dove

siano collegati i fili (se occorre, scattare una foto).

Giallo/verde = filo di massa
Marrone = filo sotto tensione
Blu = Filo neutro

| colori dei fili possono variare in base al paese.
In caso di dubbi sul cablaggio, rivolgersi a un
elettricista.

3. Collegare i fili

Estrarre i fili dalla presa di corrente e collegarli
secondo l'illustrazione. Collegare innanzitutto il
file marrone “Live in” (sotto tensione in entrata)
al morsetto L. Collegare poi il filo blu “Neutral
in” (neutro in entrata) al morsetto N. Collegare il
filo marrone “Live out” (sotto tensione in uscita)
delllAWS-3500s alla presa di corrente, dove si
trovava il file marrone originale (come annotato
nella fase 2). Collegare il filo blu “Neutral Out”
(neutro in uscita) dell’/AWS-3500s, dove si trovata
il file blu originale. Se la presa e dotata di messa
a terra, il filo di massa (giallo/verde) deve essere
14

collegato direttamente alla presa.

4. Attivare l'alimentazione di rete

Inserire |'alimentazione di rete prima di
procedere con l'installazione. Accertarsi che non
sia pit presente alcun filo esposto.

La spia LED sul ricevitore si illuminera per 10
secondi, per comunicare che i fili sono collegati
correttamente e 'alimentazione & inserita.

5. Attivare la modalita pairing

Premere brevemente il pulsante pair (con un
oggetto appuntito), per attivare la modalita
pairing. La modalita pairing sara attiva per 12
secondi e la spia LED sul ricevitore lampeggera
lentamente.

6. Inviare un segnale ON (attivazione)

Mentre |a spia LED stara lampeggiando, premere
il pulsante ON su un trasmettitore Trust Smart
Home, per effettuare il pairing del trasmettitore
con ['AWS-3500s. (Oppure attivare un sensore
Trust Smart Home).

7. Conferma del pairing

Il LED sullAWS-3500s lampeggera velocemente,
a conferma dell'avvenuto pairing del
trasmettitore. Il ricevitore puo archiviare nella
sua memoria fino a 32 canali diversi. La memoria

si conserva quando si installa il ricevitore altrove
oppure quando si verifica un'interruzione di
corrente.

8. Controllo wireless

Inviare un segnale ON (attivazione) con il
trasmettitore, per attivare in modalita wireless la
presa di corrente collegata.

Inviare un segnale OFF (disattivazione) con il
trasmettitore, per disattivare in modalita wireless
la presa di corrente collegata.

Facoltativo: Cancellazione di un unico codice di

trasmettitore

Premere brevemente il pulsante pair. La
modalita pairing sara attiva per 12 secondi e la
spia LED sul ricevitore lampeggera lentamente.

& Mentre la modalita pairing & attiva, inviare
un segnale OFF (disattivazione) con un
trasmettitore Trust Smart Home. Se occorre,
consultare il manuale di istruzioni del
trasmettitore.

Il LED sul modulo lampeggera velocemente,
confermando che ['eliminazione del codice di
trasmettitore.

Facoltativo: Cancellare l'intera memoria

Premere il pulsante pair per circa 8 secondi,
fino a quando la spia LED lampeggera
velocemente.

& Mentre la spia LED stara lampeggiando
velocemente, premere di nuovo brevemente
il pulsante pair, per confermare la volonta di
cancellare completamente la memoria.

Il LED sul modulo lampeggera, confermando
l'avvenuta cancellazione della memoria.
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1. Deshabilitar la alimentacion

Desconecte siempre la alimentacion eléctrica (en
la caja de fusibles) antes de instalar o desmontar
este producto.

2. Desconectar la toma de alimentacién
Desconecte la toma de alimentacion y anote
donde estan conectados los cables (haga una
foto si es necesario).

Amarillo/verde = Cable de tierra
Marrén = Cable con corriente
Azul = Cable neutro

Los colores de los cables pueden variar entre
paises. Pongase en contacto con un técnico
electricista si tiene dudas sobre el cableado.

3. Conectar los cables

Quite los cables de la toma de alimentacion y
conéctelos segiin muestra el dibujo. Primero
conecte el cable de "corriente de entrada”
(marrén) al terminal L. Luego conecte el cable
"neutro de entrada" (azul) al terminal N. Conecte
el cable marrén (corriente de salida) del AWS-
3500s a la toma de alimentacién, donde se
encontraba el cable marrén original (como se
indica en el paso 2). Conecte el cable azul (neutro
de salida) del AWS-3500s, donde se encontraba
el cable azul original. Si se trata de una toma
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conectada a tierra, el cable de tierra (amarillo/
verde) debe estar conectado directamente a la
toma.

4. Habilitar la alimentacion

Active la alimentacion eléctrica antes de
continuar con la instalacion. Asegurese de que
ya no haya ninguin cable expuesto.

Elindicador LED del receptor se encenderd
durante unos 10 segundos. De este modo, sabra
que los cables estan conectados correctamente
y que la alimentacion estd activada.

5. Activar el modo de emparejamiento

Pulse brevemente el botén de emparejamiento
(con un objeto punzante) para activar el modo de
emparejamiento. Este modo de emparejamiento
estard activo durante 12 segundos y el indicador
LED del receptor parpadeard lentamente.

6. Enviar una sefial ON (activacion)

Mientras el indicador LED parpadee, pulse el
boton ON (ENCENDIDO) en un transmisor Trust
Smart Home para emparejar el transmisor con
el AWS-3500s. (0 active un sensor Trust Smart
Home).

7. Confirmar el emparejamiento
El LED del AWS-3500s parpadea rapidamente

para confirmar que el transmisor esta
emparejado. El receptor puede almacenar

hasta 32 canales diferentes en su memoria. La
memoria queda guardada cuando el receptor se
instala en otro lugar o cuando hay un fallo de
alimentacion.

8. Control inaldmbrico

Envie una senal ON (ENCENDIDO) con el
transmisor para activar de forma inaldmbrica la
toma conectada.

Envie una senal OFF (APAGADO) con el
transmisor para desactivar de forma inaldmbrica
la toma conectada.

Opcional: Cémo eliminar el cédigo individual

del transmisor

Pulse brevemente el boton de
emparejamiento.

Este modo de emparejamiento estard activo
durante 12 segundos vy el indicador LED del
receptor parpadeard lentamente.

B Mientras el modo de emparejamiento estd
activo, envie una senal de apagado (OFF) con
un transmisor Trust Smart Home conectado.
En caso de necesidad, consulte el manual de
instrucciones del transmisor.

El LED del mddulo parpadeard para confirmar
que se ha eliminado el cddigo del transmisor.

Opcional: Borrado de toda la memoria

Mantenga pulsado el boton de
emparejamiento durante aproximadamente 8
segundos, hasta que el indicador LED empiece
a parpadear rapidamente.

& Cuando el indicador LED parpadee
rapidamente, pulse brevemente el botén de
emparejamiento de nuevo para confirmar que
desea borrar toda la memoria.

El LED del mddulo parpadea para confirmar
que se ha borrado la memoria.
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1. Cortar a corrente elétrica

DESLIGUE sempre a corrente elétrica primeiro
(no disjuntor) antes de iniciar a instalacao ou
remocao deste produto.

2. Desligar a tomada elétrica

Desligue a tomada elétrica e anote onde
estao ligados os fios (tire uma fotografia, se
necessario).

Amarelo/verde = Fio de terra
Castanho = Fio condutor
Azul = Fio neutro

As cores dos fios podem variar consoante o pais.
Contacte um eletricista em caso de duvidas nas
ligacoes.

3. Ligar os fios

Retire os fios da tomada elétrica e ligue-os de
acordo com o desenho. Primeiro, ligue o fio
condutor “de entrada” (castanho) ao terminal L.
Em sequida, ligue o fio neutro “de entrada” (azul)
ao terminal N. Ligue o fio castanho (condutor
"de saida”) do AWS-3500s a tomada elétrica,
onde originalmente estava ligado o fio castanho
(conforme indicado no passo 2). Ligue o fio

azul (neutro "de saida”) do AWS-3500s, onde
originalmente estava ligado o fio azul. Caso se
trate de uma tomada com terra, o fio de terra
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(amarelo/verde) deve ser ligado diretamente a
tomada.

4. Voltar a ligar a corrente elétrica

Ligue a corrente elétrica antes de prosseguir
com a instalagdo. Certifique-se de que nao ha
mais fios expostos.

0 indicador LED do recetor acende durante 10
segundos. Desta forma, fica a saber que os fios
estao corretamente ligados e que a corrente
elétrica est3 ligada.

5. Ativar o modo de emparelhamento

Prima brevemente o botao de emparelhar (com
um objeto pontiagudo) para ativar o modo de
emparelhamento. 0 modo de emparelhamento
é ativado durante 12 segundos e o indicador LED
do recetor comeca a piscar lentamente.

6. Enviar um sinal de LIGAR

Prima o botao de LIGAR num transmissor Trust
Smart Home enquanto o indicador LED est3 a
piscar, para emparelhar o transmissor com o
AWS-3500s. (Ou ative um sensor Trust Smart
Home).

7. Confirmacdo de emparelhamento

0 LED no AWS-3500s pisca rapidamente para
confirmar que o transmissor estd emparelhado.
0 recetor pode guardar até 32 canais diferentes
na memoria. A memoria é preservada quando
o recetor é instalado noutro local ou quando
ocorre uma falha de energia.

8. Comando sem fios

Envie um sinal de LIGADO com o transmissor
para ligar sem fios a tomada elétrica ligada.
Envie um sinal de DESLIGAR com o transmissor
para desligar sem fios a tomada elétrica ligada.

Opcional: eliminar um Unico cédigo transmissor

Prima brevemente o botao de emparelhar. O
modo de emparelhamento é ativado durante
12 segundos e o indicador LED do recetor
comeca a piscar lentamente.

B Enquanto o modo de emparelhamento estd
ativo, envie um sinal de DESLIGAR a partir
de um transmissor Trust Smart Home ligado.
Se for necessario, consulte o manual de
instrucdes do transmissor.

0 LED do modulo pisca rapidamente para
confirmar que o cédigo do transmissor foi
eliminado.

Opcional: Apagar toda a memadria

Prima o botao de emparelhar durante 8
segundos até o indicador LED comecar a piscar
rapidamente.

& Quando o indicador LED estiver a piscar
rapidamente, volte a premir brevemente o
botdo de emparelhar para confirmar que
pretende apagar 3 memoria por completo.

0 LED do modulo pisca para confirmar que a
memoria foi apagada.
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1. SIa av hovedstrommen

Sla alltid av hovedstremmen (i sikringsskapet)
for du begynner 3 installere eller fjerne dette
produktet.

2. Koble fra stikkontakten

Koble fra stikkontakten og legg merke til
hvor ledningene var koblet til (ta et bilde om
nodvendig).

Gul/grenn = jordingskabel
Brun'= stremfarende ledning
Bla = naytral ledning

Ledningsfarger kan variere fra land til land.
Kontakt en elektriker hvis du er i tvil om kobling.

3. Koble ledningene

Ta ledningene ut av stikkontakten og koble

dem ifglge tegningen. Farst kobler du den
«strgmfgrende inn-ledningen» (brun) til

terminal «L». Deretter kobler du den «ngytrale
inn-ledningen» (bl3) til terminal «N». Koble den
brune ledningen (ut-ledningen) som tilherer
AWS-3500s til stikkontakten hvor den originale
brune ledningen var (slik angitt i trinn 2). Koble til
den blae ledningen (neytral ut) som tilherer AWS-
3500s hvor den originale blae ledningen var. Hvis
kontakten er jordet, ma jordingskabelen (qul/
grenn) kobles direkte til kontakten.
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4. SI3 pa hovedstremmen

Sla pa hovedstreammen fer du fortsetter med
installasjonen. Serg for at ledninger ikke stikker
ut og er synlige.

LED-lampen pa mottakeren tennes i 10 sekunder.
Pa denne maten vet du at ledningene er rikig
tilkoblet og stremmen er slatt pa.

5. Aktiver sasmmenkoblingsmodus

Trykk kort pd sammenkoblingsknappen

(med en skarp gjenstand) for 3 aktivere
sammenkoblingsmodus. Sammenkoblingsmodus
vil vaere aktiv i 12 sekunder, og LED-lampen pa
mottakeren vil blinke sakte.

6. Send et PA-signal

Mens LED-lampen blinker, trykk pa PA-knappen
pa en Trust Smart Home-sender for 3 koble
senderen til AWS-3500s. (Eller aktivere en Trust
Smart Home-sensor).

7. Bekreftelse pa sammenkobling

LED-lampen pa AWS-3500s blinker raskt for

a bekrefte at senderen er koblet sammen.
Mottakeren kan lagre opptil 32 forskjellige
kanaler i minnet sitt. Minnet bevares nar
mottakeren installeres pa et annet sted eller ved
et strembrudd.

8. Tradlps styring

Send et «PA»-signal med senderen for & sl3 pa
den tilkoblede stremkontakten tradlest.

Send et «AV»-signal med senderen for 3 sla av
den tilkoblede stremkontakten tradlgst.

Alternativ: Slette én enkel senderkode

Trykk kort pa sammenkoblingsknappen.
Sammenkoblingsmodus vil veere aktiv i 12
sekunder,
og LED-lampen pa mottakeren vil blinke sakte.

B Send mens sammenkoblingsmodus er aktiv et
AV-signal med den tilkoblede Trust Smart
Home-senderen. Radfer senderens
bruksanvisning om nedvendig.

LED-lampen pa modulen blinker for 3 bekrefte
at senderkoden har blitt fjernet.

Alternativ: Slette hele minnet

Trykk pa sammenkoblingsknappen i omtrent
8 sekunder til LED-lampen begynner a blinke
raskt.

& Mens LED-lampen blinker raskt, trykk kort pa
sammenkoblingsknappen igjen for 3 bekrefte
at du gnsker 3 slette hele minnet.

LED-lampen pa modulen blinker for 3 bekrefte
at minnet har blitt slettet.
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1. Stang av natstrommen
Stang alltid AV natstrommen (i elskapet) innan
du borjar installera eller ta bort denna produkt.

2. Montera loss uttaget
Montera loss uttaget och anteckna var kablarna
ar anslutna (ta ett foto om nodvandigt).

Gul/gron = jordkabel
Brun = stromférande kabel
BIa = nollkabel

Kablarnas farger kan variera i olika lander.
Kontakta en elektriker om du ar osaker pa
kablarnas farger.

3. Anslut kablar

Ta bort kablarna fran vagguttaget och

anslut dem enligt teckningen. Anslut forst

den stromférande inkabeln (brun) med
L-kopplingsplinten. Anslut sedan nollinkabeln
(bld) med N-kopplingsplinten. Anslut den bruna
kabeln (stromférande utkabel) pd AWS-3500s
till eluttaget, dar den ursprungliga bruna kabeln
var (som namns i steg 2). Anslut den blaa
kabeln (nollutkabeln) pd AWS-3500s, dar den
ursprungliga blaa kabeln var. Om det ar ett jordat
uttag, maste jordkabeln (gul/grén) anslutas
direkt till uttaget.
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4. Aktivera natstrommen

Satt pa natstrommen innan du fortsatter
installationen. Kontrollera att det inte finns nagra
blottlagda kablar langre.

Lysdioden pa mottagaren tands i 10 sekunder.
Pa det sattet vet du att kablarna ar ratt anslutna
och att strommen &r paslagen.

5. Aktivera ihopparningslaget

Tryck kort pa knappen Ihopparning (med ett
vasst foremal) for att aktivera ihopparningslaget.
Ihopparningslaget ar aktivt i 12 sekunder och
lysdioden pa mottagaren kommer att blinka
langsamt.

6. Skicka en PA-signal

Medan lysdioden blinkar, tryck pa ON-knappen
pa en Trust Smart Home-sandare for att para
inop sandaren med AWS-3500s. (Eller aktivera en
Trust Smart Home-sensor).

7. Bekréftelse ihopparning

Lysdioden pa AWS-3500s blinkar snabbt for att
bekrafta att sandaren ar ihopparad. Mottagaren
kan lagra upp till 32 olika kanaler i minnet.
Minnet bibehalls nar mottagaren installeras
nagon annanstans eller under strémavbrott.

8. Tradlds styrning

Skicka en PA-signal (ON) med sandaren for att
satta pa det anslutna vagguttaget tradlost.
Skicka en AV-signal (OFF) med sandaren for att
stanga av det anslutna vagguttaget tradlost.

Alternativ: Radera en enda sandarkod

Tryck kort pa knappen Ihopparning.
Ihopparningslaget ar aktivt i 12 sekunder och
lysdioden pa mottagaren kommer att blinka
langsamt.

& Medan ihopparningsléget ar aktivt ska en
AV-signal (OFF) skickas med en Trust Smart
Home sandare.

Se vid behov sandarens bruksanvisning.

Lysdioden pa modulen blinkar snabbt for att
bekrafta att sandarkoden har tagits bort.

Alternativ: Radera hela minnet

Tryck pa knappen Ihopparning i 8 sekunder
tills lysdioden blinkar snabbt.

B Nar lysdioden blinkar snabbt, tryck kort pa
knappen Ihopparning igen for att bekrafta att
du vill radera minnet helt.

Lysdioden pa modulen blinkar for att bekrafta
att minnet har raderats.
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1. Kytke verkkovirta pois paalta

Kytke verkkovirta aina POIS paalta
(sahkokeskuksesta) ennen kuin aloitat taman
tuotteen asennuksen tai ryhdyt poistamaan
tuotetta.

2. Irrota pistorasia
Irrota pistorasia ja merkitse muistiin miten johdot
on kytketty (ota tarvittaessa kuva).

Keltainen / vihrea = maajohto
Ruskea = jannitteinen johto
Sininen = nollajohto

Johtojen varit voivat vaihdella maittain. Ota
yhteytta sahkbasentajaan jos olet epavarma
johdotuksen suhteen.

3. Yhdista johdot

Irrota sahkojohdot pistorasiasta ja yhdista

ne piirustuksen mukaisesti. Yhdista ensin
jannitteinen syottojohto (ruskea) L-littimeen.
Yhdista seuraavaksi syottonollajohto (sininen)
N-liittimeen. Yhdista AWS-3500s-moduulin
ruskea johto (jannitteinen 3hto) pistorasian
kohtaan, johon alkuperdinen ruskea johto oli
kytketty (vaihe 2). Yhdista AWS-3500s-moduulin
sininen johto (nollaldhto) pistorasian kohtaan,
johon alkuperdinen sininen johto oli kytketty. Jos
pistorasia on maadoitettu, maajohto (keltainen/
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vihred) on yhdistettava suoraan pistorasiaan.

4. Kytke verkkovirta paalle

Kytke verkkovirta paalle ennen asennuksen
jatkamista. Varmista, etteivat mitkaan johdot ole
enaa nakyvissa.

Vastaanottimen LED-valo syttyy 10 sekunnin
ajaksi.

Tasta tiedat, etta johdot on yhdistetty oikein ja
etta virta on kytketty paalle.

5. Aktivoi pariliitostila

Aktivoi pariliitostila painamalla pariliitospainiketta
lyhyesti (teravalla esineelld). Pariliitostila
aktivoituu 12 sekunnin ajaksi ja vastaanottimen
LED-valo vilkkuu hitaasti.

6. Laheta “paalle”-signaali

Kun LED-valo vilkkuu, paina Trust Smart Home
-lahettimen ON-painiketta muodostaaksesi
yhteyden AWS-3500s-moduuliin (tai aktivoi Trust
Smart Home -anturi).

7. Pariliitoksen vahvistus

AWS-3500s-kytkimen LED-valo vilkkuu nopeasti
sen merkiksi, etta [ahetin on yhdistetty.
Vastaanottimen muistiin voi tallentaa 32 eri
kanavaa. Muisti ei tyhjene, jos vastaanotin
asennetaan muualle tai sahkot katkeavat.

8. Langaton ohjaus

Laheta "paalle"-signaali I3hettimella kytkeadksesi
litetyn pistorasian virran paalle langattomasti.
Laheta "pois paalta” -signaali [3hettimella
kytkedksesi liitetyn pistorasian virran pois paalta
langattomasti.

Valinnainen: yksittdisen lahettimen koodin

poistaminen

Paina pariliitospainiketta lyhyesti.

Pariliitostila aktivoituu 12 sekunnin ajaksi ja
vastaanottimen LED-valo vilkkuu hitaasti.

B Kun parinmuodostustila on aktivoity, [aheta
"pois paalta” -signaali yhdistetylla Trust
Smart Home -lahettimella. Katso tarvittaessa
lisatietoja [ahettimen kayttdboppaasta.

Moduulin LED-valo valahtaa merkiksi siita, etta
|3hettimen koodi on poistettu.

Valinnainen: koko muistin tyhjentaminen

Pida pariliitospainike painettuna noin 8
sekunnin ajan, kunnes LED-valo alkaa vilkkua
nopeasti.

B Kun LED-valo vilkkuu nopeasti, paina
litospainiketta uudelleen lyhyesti
vahvistaaksesi, etta haluat tyhjentaa koko
muistin.

Moduulin LED-valo valahtaa merkiksi siita, etta
muisti on tyhjennetty.
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1. 513 stremmen fra

SLUK altid for stremmen forst (i sikringsboksen),
for der pabegyndes en installation eller
afmontering af dette produkt.

2. Afbryd stikkontakten

Afbryd stikkontakten og laag maerke til, hvor
ledningerne er tilsluttet (tag om nedvendigt et
foto).

Gul/gren = jordledning
Brun = faseledning
BI3 = nulledning

Kabelfarver kan variere fra land til land. Kontakt
en elektriker, hvis du er i tvivl om ledningsfaring.

3. Forbind ledninger

Fjern ledningerne fra stikkontakten, og forbind
dem, som det fremgar af tegningen. Forbind
forst 'fase ind' (brun) til L-terminalen. Forbind
sa 'nulind' (bl3) til L-terminalen. Tilslut den
brune ledning (fase ud) pa AWS-3500'erne til
stikkontakten, hvor den originale brune ledning
var (som angivet i trin 2). Tilslut den bla ledning
(nul ud) pa AWS-3500'erne, hvor den oprindelige
bla ledning var. Hvis det er en stikkontakt med
jord, kan jordledningen forbindes direkte til
stikkontakten.

26

4. Sla stremmen til

Taend for stremmen, far der gas videre med
installationen. Serg for, at der ikke laengere er
udsatte ledninger.

LED-indikatoren pa modtageren vil lyse op i 10
sekunder. Pa den made ved du, at ledningerne
er tilsluttet korrekt, og der er taendt stremmen.

5. Aktivér parretilstand

Tryk kortvarigt pa parringsknappen

(med en skarp genstand) for at aktivere
parringstilstanden. Parretilstand vil vaere aktiv i
12 sekunder og LED-indikatoren pa modtageren
vil blinke langsomt.

6. Send et ON-signal

Mens LED-indikatoren blinker, skal der trykkes pa
knappen ON pa en Trust Smart Home-sender for
at parre senderen med AWS-3500s. (Eller aktivér
en Trust Smart Home-sensor).

7. Parrebekraeftelse

LED'en p3 AWS-3500s blinker hurtigt for at
bekraefte, at senderen er parret. Modtageren
kan gemme op til

32 forskellige senderkanaler i sin hukommelse.
Hukommelsen bibeholdes, hvis modtageren
installeres andetsteds eller hvis der forekommer
stromsvigt.

8. Tradlgs kontrol

Send et ON signal med senderen for at taende
for de tilsluttede enheder tradlost.

Send et ON signal med senderen for at slukke for
den tilsluttede stikkontakt tradlest.

Valgfrit: Sletning af en enkelt senderkode

Tryk kortvarigt pa parringsknappen.
Parretilstand vil vaere aktiv i 12 sekunder og
LED-indikatoren pa modtageren vil blinke
langsomt.

B Mens parretilstanden er aktiv sendes et OFF-
signal med en tilsluttet Trust Smart Home-
sender. Hvis n@dvendigt, seges der vejledning
i senderens manual.

LED'en pa modulet blinker hurtigt for at
bekraefte, at senderkoden er blevet fjernet.

Valgfrit: Slet hele hukommelsen

Tryk pa parringsknappen omkring 8 sekunder,
indtil LED-indikatoren begynder at blinke
hurtigt.

B Mens LED-indikatoren blinker hurtigt, tryk igen
kortvarigt pa parringsknappen for at bekrafte,
at hele hukommelsen gnskes slettet.

LED'en pa modulet blinker for at bekraefte, at
hukommelsen er blevet slettet.
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1. Wytaczyc napiecie w sieci

Przed rozpoczeciem instalacji lub demontazu
produktu nalezy zawsze najpierw wytaczyc
zasilanie sieciowe

(w skrzynce bezpiecznikowej).

2. Odtaczyc gniazdko elektryczne

Odtaczyc gniazdko elektryczne i zanotowac
potaczenia przewodow (w razie potrzeby zrobi¢
zdjecie).

Z06tty/zielony = przewdd ochronny
Brazowy = przewadd fazowy
Niebieski = przewod neutralny

Kolory przewodéw moga réznic sie w zaleznosci
od kraju. W razie watpliwosci co do okablowania
skontaktowac sie z elektrykiem.

3. Podfaczyc¢ przewody

Odtaczy¢ przewody od gniazdka i podtaczyc je
zgodnie z ilustracja. Najpierw podtaczyc ,fazowy
wejsciowy” (brazowy) do zacisku L. Nastepnie
podtaczy¢ ,neutralny wejsciowy” (niebieski)

do zacisku N. Podtaczy¢ przewdd brazowy
(fazowy wyjsciowy) z AWS-3500s do gniazdka,
w miejsce oryginalnego bragzowego przewodu
(jak wskazano w kroku 2). Podtaczy¢ przewad
niebieski (neutralny wyjsciowy) AWS-3500s w
miejsce oryginalnego niebieskiego przewodu.
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Jesli gniazdko jest uziemione, uziemienie
(przewod zotto-zielony) mozna podtaczy¢
bezposrednio do gniazda sciennego.

4. Wiaczyc¢ napiecie w sieci

Wigczy¢ zasilanie sieciowe przed przystapieniem
do dalszych prac instalacyjnych. Upewnic sie, ze
nie ma odstonietych przewodow.

Po podaniu zasilania dioda LED na odbiorniku
Swieci przez 10 sekund. Pokazuje to, ze
przewody sa podtgczone poprawnie, a zasilanie
wiaczone.

5. Uruchomic tryb parowania

Nacisnac na krdtko przycisk parowania (ostrym
przedmiotem) w celu aktywowania trybu
parowania.

Tryb parowania pozostanie aktywny przez 12
sekund,

a w tym czasie dioda kontrolna na odbiorniku
bedzie wolno migac.

6. Przestac sygnat wtaczenia

Kiedy dioda LED miga, nacisna¢ przycisk ON

na nadajniku Trust Smart Home, aby sparowac
nadajnik z AWS-3500s. (Lub wiaczy¢ czujnik Trust
Smart Home).

7. Potwierdzenie sparowania

Dioda LED na AWS-3500s miga szybko, by
potwierdzi¢ sparowanie nadajnika. Odbiornik
moze przechowywac maksymalnie 32 rézne
kody nadajnika w pamieci. Dane w pamieci
pozostaja nienaruszone w przypadku montazu
odbiornika w innym miejscu lub przy zaniku
zasilania.

8. Sterowanie bezprzewodowe

Wystac sygnat wiaczenia nadajnikiem, by

zdalnie wiaczy¢ podtaczone gniazdko w sposob
bezprzewodowy.

Wystac sygnat wytaczenia nadajnikiem, by
zdalnie wytaczy¢ podtaczone gniazdko w sposéb
bezprzewodowy.

Czynnosci opcjonalne: Usuwanie pojedynczego

kodu nadajnika

Wcisnac na krotko przycisk parowania. Tryb
parowania pozostanie aktywny przez 12
sekund, a w tym czasie dioda kontrolna na
odbiorniku bedzie wolno migac.

B Przy aktywnym trybie parowania, przesta¢
sygnat wytaczenia z podtaczonym nadajnikiem
Trust Smart Home. W razie potrzeby zapoznac
sie z instrukcja nadajnika.

Dioda LED na module potwierdzi usuniecie
kodu nadajnika mignieciem.

Czynnosci opcjonalne: Kasowanie catej pamieci

Nacisnac przycisk parowania przez okoto 8
sekund do czasu, az dioda kontrolna zamiga z
duza czestotliwoscia.

& Gdy dioda zamiga, nacisnac krotko przycisk
ponownie w celu potwierdzenia, ze cata
pamie¢ ma zostac wyczyszczona.

Dioda na module potwierdzi wyczyszczenie
pamieci mignieciem.
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1. Vypnuti napdjeni

Pred zahdjenim montaze nebo demontaze
tohoto produktu vzdy VYPNETE napajeni
(v rozvodné skfini).

2. 0dpojeni napajeciho kabelu

Odpojte sitovou zadsuvku a poznamenejte si,
kde jsou vodice pripojeny (v pfipadé potreby
vyfotografujte).

Zlutd/zelend = zemnici vodi¢
Hneéda = napétovy vodit
Modra = nulovy vodic¢

Barvy voditu se mohou v rlznych statech lisit. V
pfipadé pochybnosti o zapojeni vodici se obratte
na elektrikare.

3. Pripojte vodice

Odstrante vodice ze zasuvky a pfipojte je podle
vykresu. Nejprve pfipojte vstupni napétovy
vodic ,Live in” (hnédy) ke svorce L. Poté pripojte
vstupni nulovy vodic¢ ,Neutral in” (modry) ke
svorce N. Pfipojte hnédy vystupni napétovy
vodic (Live out) zafizeni AWS-3500s do zasuvky,
kde byl pivodni hnédy vodic (viz krok 2). Pripojte
modry vystupni nulovy vodic (Neutral out)
zarizeni AWS-3500, kde byl puvodni modry vodic.
Je-li zasuvka uzemnéna, musi byt zemnici vodic¢
(zluty/zeleny) pfipojen pfimo k zasuvce.
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4. Zapnuti napajeni

Pred pokracovanim v montazi zapnéte privod
elektrické energie. Ujistéte se, ze zadné kabely
nezUstaly odkryty.

Indikator LED na prijimaci se rozsviti na 10
sekund. Timto zpusobem vite, ze kabely jsou
spravne pripojeny a napajeni je zapnuté.

5. Aktivace parovaciho rezimu

Pro aktivaci rezimu parovani kratce stisknéte
tlacitko parovani (ostrym objektem). Parovaci
rezim bude aktivni po dobu 12 s, pficemz
indikator LED na prijimaci bude pomalu blikat.

6. Odeslani signalu zapnuti (ON):

Zatimco indikator LED blik3, stisknéte tlacitko

ON (Zap.) na vysilaci Trust Smart Home. Tim
vysilac sparujete s produktem AWS-3500s. (Nebo
aktivujte snimac Trust Smart Home).

7. Potvrzeni sparovani

Indikator LED zafizeni AWS-3500s rychle blik3,
¢imz potvrzuje sparovani vysilace. Prijimac muze
do své paméti ulozit az 32 raznych kanald.
Informace zUstanou v pameti ulozeny i pri
montazi prijimace na jiné misto nebo v pfipadé
vypadku napajeni.

8. Bezdratové ovladani

Odeslanim signalu ON (zap.) vysilacem
bezdratové zapnete pfipojenou sitovou zasuvku.
Odeslanim signalu OFF (vyp.) vysilacem
bezdratové vypnete pfipojenou sitovou zasuvku.

Volitelné: Odstranéni jednotlivého kddu
prenasece
Kratce stisknéte tlacitko parovani. Parovaci
rezim bude aktivni po dobu 12 s, pficemz
indikator LED na prijimaci bude pomalu blikat.
B Kdy?z je aktivni rezim parovani, poslete signal
OFF pomoci pripojeného vysilace Trust Smart
Home.
Podle potreby si prectéte prirucku k vysilaci.
Indikator LED na modulu bude rychle blikat,
¢imz
potvrdi odstranéni prislusného kadu vysilace.

Volitelné: Vymazani celé paméti

Stisknéte tlacitko parovani na dobu asi 8 s,
dokud indikator LED nezacne rychle blikat.

B Jakmile indikator LED rychle blika, stisknéte
pripojovaci tlacitko znovu po dobu cca 1, ¢imz
potvrdite, Ze chcete vymazat celou pamét.

Indikator LED na modulu blikne, ¢imz potvrdi
odstraneni prislusného kodu.
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1. Vypnutie sietového napajania

Pred instalovanim alebo demontaZou tohto
vyrobku vzdy vypnite sietové napajanie

(v poistkovej skrinke).

2. 0dpojenie sietovej zasuvky
Odpojte sietovd zasuvku a zaznamenajte si, kde
su pripojené vodite (podla potreby si ich odfotte).

Zltozeleny = uzemnovaci vodit (Ground)
Hnedy = zivy vodic (Live)
Modry = nulovy vodit (Neutral)

Farby vodicov sa v zavislosti od krajiny mozu
lisit. Ak mate pochybnosti ohladom kabeldze,
kontaktuje elektrikara.

3. Pripojenie vodicov

Vodice odstrante zo zasuvky a pripojte ich podia
obrazka. Najprv pripojte ,Live in” (Zivy vstup)
(hnedy) k svorke L. Potom pripojte ,Neutral

In” (Nulovy vstup) (modry) k svorke N. Pripojte
hnedy vodi¢ (Live out - Zivy vystup) zariadenia
AWS-3500s k sietovej zasuvke tam, kde bol
pbévodny hnedy vodic (ako ste si zaznamenali

v kroku 2). Pripojte modry vodi¢ (Neutral Out -
Nulovy vystup) zariadenia AWS-3500s tam, kde
bol pévodny modry vodic. Ak ide o uzemnenu
z3asuvku, uzemnovaci vodic (zltozeleny) sa musi
pripojit priamo k zasuvke.
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4. Zapnutie sietového napajania

Pred pokratovanim v instalacii zapnite sietove
napajanie. Uistite sa, ze uz nikde nie su ziadne
obnazené vodice.

Indikator LED na prijimaci sa rozsvieti na
10 sekund. Podla toho viete, Ze vodice su
pripojené spravne a Ze je zapnuté napajanie.

5. Aktivacia rezimu parovania

Kratko stlacte tlacidlo parovania (pomocou
zahroteného predmetu), aby sa aktivoval rezim
parovania. Rezim parovania bude aktivny 12
sekund a indikator LED na prijimaci bude blikat
pomaly.

6. Odoslanie zapinacieho signalu

Kym indikator LED blik3, stlacenim tlacidla
zapnutia (ON) na vysielaci Trust Smart Home
sparujte vysielat s AWS-3500s. (Alebo aktivujte
snimac¢ Trust Smart Home).

7. Potvrdenie sparovania

LED na zariadeni AWS-3500s rychlo blika na
potvrdenie, ze vysielac je sparovany. Prijimac
moze do svojej pamate ulozit maximalne 32
roznych kanalov. Udaje v pamati sa zachovaju
3j po instalacii prijimaca na iné miesto alebo po
vypadku napajania.

8. Bezdrotové ovladanie

Odoslanim zapinacieho signalu (ON) z vysielaca
mozete bezdrotovo zapnut pripojenu sietovi
zasuvku.0doslanim vypinacieho signalu (OFF)

z vysielata mézete bezdrétovo vypnut pripojeny
sietovu zasuvku.

Volitelné: Vymazanie jedného kddu vysielaca

Kratko stlacte tlacidlo parovania. Rezim
parovania bude aktivny 12 sekund a indikator
LED na prijimaci bude blikat pomaly.

B Kym je rezim parovania aktivny, odoslite z
pripojeného vysielaca Trust Smart Home
vypinaci signal (OFF). Ak je to potrebné, pozrite
si ndvod na pouzivanie vysielaca.

LED na module bude rychlo blikat na
potvrdenie, Ze kod vysielaca sa vymazal.

Volitelné: Vymazanie celej pamate

Podrzte stlacené tlacidlo parovania priblizne
8 sekund, kym nezatne rychlo blikat indikator
LED.

B Kym indikator LED rychlo blika, znova kratko
stlacte tlacidlo parovania a potvrdte tak, ze
chcete Uplne vymazat pamat.

LED na module zablikd a potvrdi tak
vymazanie celej pamate.
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1. A tapellatas kiiktatasa
Mindig kapcsolja Kl a tapelldtast (a
biztositékdobozban), miel6tt a termék

telepitéséhez, illetve eltavolitdsdhoz hozzafogna.

2. A tapaljzat levalasztasa

Vdlassza le a tapaljzatot, és jegyezze fel, hol
csatlakoznak a vezetékek (szikseég esetén
fényképezze le).

Sarga/zold = foldvezeték
Barna = fazisvezeték
Kék = nullavezeték

A vezetékek szine orszadgonként eltérd lehet. Ha
nem biztos a vezetékek bekotésében, forduljon
villanyszerel6hoz.

3. Csatlakoztassa a vezetékeket

Tavolitsa el a vezetékeket a tapaljzatbol, majd
csatlakoztassa 6ket a rajznak megfelelen.
El6sz0r csatlakoztassa a fazist (barna) az L
végzdédéshez. Azutan csatlakoztassa a nullat
(kék) az N végzddéshez. Csatlakoztassa az
AWS-3500s barna vezetékét (faziskimenet) a
tapaljzathoz, ahol az eredeti barna vezeték volt
(ahogy a 2. lépésben feljegyezte). Csatlakoztassa
az AWS-3500s kék vezetékét (nullakimenet) oda,
ahol az eredeti kék vezeték volt. Foldelt tapaljzat
esetén a foldvezetéket (sarga/zold) kozvetlendl
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aljzathoz kell csatlakoztatni.

4. A tapellatas bekapcsolasa

A beszerelés folytatasa el6tt kapcsolja be a
tapelldtast. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon
kilogd vezeték sehol.

A vevOegységen léve LED jelzéfény 10
masodpercig kivildgit. Ily modon |&thatja, hogy
a vezetékek megfeleléen vannak bekotve, és a
tapelldtads be van kapcsolva.

5. A parositas mod aktivalasa

A parositds mod bekapcsolasdhoz nyomja meg
roviden (éles targgyal) a parositds gombot. A
parositds mad 12 masodpercig lesz aktiv, és
kézben a LED jelzéfény lassan villog.

6. BE jel kiildése

Mikozben a LED jelzéfény villog, a jeladd AWS-
3500s-sel torténd parositdsahoz nyomja meg az
ON gombot a Trust Smart Home jeladon. (Vagy
aktivaljon egy Trust Smart Home érzékel6t).

7. A parositas megerdsitése

Az AWS-3500s LED-je gyors UtemU villogassal
erdsiti meg a jeladd parositasat. A veviegység
képes akar 32 kulonbozé csatorna taroldsara

is 3 memodrigjdban. A memoria tartalma a
vevOegység mas helyen torténd felszerelésekor,

illetve tapkimaradas esetén is megmarad.

8. Vezeték nélkiili vezérlés

A csatlakoztatott tdpaljzat vezeték nélkili
bekapcsoldsahoz kildjon BE jelet a jeladdval.
A csatlakoztatott tdpaljzat vezeték nélkili
kikapcsoladsahoz kuldjon Kl jelet a jeladdval.

Opcionalis: A jeladd egyetlen kédjanak torlése

Nyomja meg réviden a parositds gombot. A
parositds mad 12 masodpercig lesz aktiv, és
kozben a LED jelz6fény lassan villog.

& A parositasi mod aktiv allapotaban kildjon Kl
jelet csatlakoztatott Trust Smart Home jelado
mellett. Szikség esetén olvassa el a jeladd
kézikonyvét.

A modulon [évé LED gyors villogassal erésiti
meg, hogy a jeladd kddjanak eltdvolitasa
megtortént.

Opcionalis: A teljes memoria torlése

Tartsa lenyomva a parositds gombot kb. 8
masodpercig, amig a LED jelzéfény gyorsan
villogni kezd.

& Mikoézben a LED jelzéfény gyorsan villog,
nyomja meg ismét a parositds gombot roviden
annak megerdsitéseképpen, hogy a teljes
memaridt torélni szeretné.

A modulon |évé LED felvillanadssal er6siti meg,
hogy a memodria torlése megtortént.
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1. Deconectati alimentarea de la retea

Opriti intotdeauna curentul electric (din tabloul
cu sigurante) inainte de a incepe montarea sau
demontarea produsului.

2. Deconectati priza

Deconectati priza si retineti modalitatea de
conectare a firelor (faceti o poza daca este
nevoie).

Galben/verde = impamantare
Maro = faza
Albastru = nul

Culorile firelor pot varia in functie de tara. Luati
legatura cu un electrician daca aveti indoieli cu
privire la fire.

3. Conectarea cablurilor

indepértaﬂ firele din priza, apoi conectati-le
respectand schema. Intéi conectati firul ,Faza”
(maro) la terminalul L. Apoi conectati firul ,Nul”
(albastru) la terminalul N. Conectati firul maro
(iesire faza) al AWS-3500 la priza de alimentare
in locul unde a fost firul maro original (retinut
la pasul 2). Conectati firul albastru (iesire nul)

al AWS-3500 in locul unde a fost firul albastru
original. Daca este o priza cu impamantare, firul
de impamantare (galben/verde) poate fi legat
direct la priza.
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4. Porniti alimentarea de la retea
Porniti curentul din retea inainte de a continua
montarea. Asigurati-va ca nu exista fire expuse.

Indicatorul LED de pe receptor va lumina cateva
secunde. Astfel veti sti ca firele sunt conectate
corect si alimentarea este pornita.

5. Activati modul de asociere

Apasati scurt butonul de asociere (cu un obiect
ascutit) pentru activarea modului de asociere.
Modul de asociere va fi activ timp de 12 secunde,
iar indicatorul LED de pe receptor va palpai incet.

6. Trimiteti un semnal ON (Activare)

in timp ce indicatorul LED lumineaza intermitent,
apasati butonul ON (Activare) pe un transmitator
Trust Smart Home pentru a asocia transmitatorul
la AWS-3500. (Sau activati un senzor Trust Smart
Home).

7. Confirmarea asocierii

LED-ul de pe AWS-3500 lumineaza

intermitent rapid pentru a confirma asocierea
transmitatorului. Receptorul poate memora pana
la 32 de canale diferite in memorie. Memoria se
pastreaza daca receptorul este montat in alta
parte, sau in cazul unei intreruperi de curent.

8. Control fara fir

Trimiteti un semnal ON (De pornire) cu
transmitatorul pentru a porni priza conectata
wireless. Trimiteti un semnal OFF (De oprire) cu
transmitatorul pentru a opri priza conectata
wireless.

Optional: Stergerea unui singur cod de

transmitator

Apasati scurt butonul asociere. Modul de
asociere va fi activ timp de 12 secunde, iar

[ndicatorul LED de pe receptor va palpai incet.

B in timp ce modul de asociere este activ,
trimiteti un semnal OFF (Oprire) cu un
transmitator conectat
Trust Smart Home. Daca este nevoie,
consultati manualul transmitatorului.

LED-ul de pe modul va lumina intermitent
pentru a confirma stergerea codului
transmitatorului.

Optional: stergerea totala a memoriei

Tineti apasat butonul de asociere aprox. 8
secunde pana cand indicatorul LED incepe sa
palpaie rapid.

B cand indicatorul LED palpaie rapid, apasati
butonul de asociere din nou scurt pentru a
confirma faptul ca doriti sa stergeti memoria
in intregime.

LED-ul de pe modul va lumina intermitent

pentru a confirma stergerea intregii memorii.
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1. U3kntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo

BuHarn nbpBo n3knoyBaiiTe 3axpaHBaHeTo (OT
Tabrnoto ¢ npeanasuTenu), Npeam Aa 3anovHeTe
MOHTUPAHETO UNKN CBarsgHETO Ha TO3N NMPOAYKT.

2. Pasrno6siBaHe Ha eneKTPUYecKusi KOHTaKT
Pasrnobete enekTpu4eckust KOHTaKT U ¢
oTbenexeTe Kbfe ca CBbp3aHy NPOBOAHULMTE
(cHumariTe, ako € HeobXoANMO).

KbnT/3eneH = 3aszemsiBall, NPOBOAHUK
KadhsB = npoBoAHWK Nog, HanpexeHve
CVH = HeyTpaneH NpoBOAHUK

LiBeToBETE Ha NPOBOAHMLIMTE MOXe fa ca
pasnnyHK B pasnnuyHUTe Abpxasu. AKO He CTe
CUTYPHU OTHOCHO MPOBOAHWLINTE, CBBPXETE Ce C
€reKTPOTEXHNK.

3. CBbp3BaHe Ha NpoBOAHULMTE

OTcTpaHeTe NPOBOAHMLMTE OT eNneKkTpuyeckus
KOHTaKT U ' CBbPXXETe, KaKTO € NokasaHo Ha
yepTexa. [TbpBo cBbPXETE KahABNA NPOBOAHUK
L,Live in“ (Bxopg noa Hanpexexue) kbM knema L.
Cnep ToBa cBbpXETE CMHUS NpoBoAaHuK ,Neutral
In* (Bxoa HeyTpaneH) kbM knema N. CebpxeTe
kadhsBusi nposoaHuK ,Live out” (M3xon nog,
HanpexeHue) Ha AWS-3500s kbM enekTpuyeckust
KOHTaKT, KbETO € 61N MbpBoHaYanHUsAT kacss
NPOBOAHWK (KaKTO € MOCOYEHO B CThIKA 2).
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Cabpxete cuHus nposoaHuk ,Neutral Out*

(M3xon HeyTpaneH) Ha AWS-3500s, kbaeTo e

6Un MbpBOHAYANHWSAT CUH NPOBOAHMK. AKO TO3U
KOHTaKT € 3a3eMeH, 3a3eMABaLUUAT NPOBOAHUK
(kbNT/3eneH) TpsiGBa Aa ce CBbPXKE AMPEKTHO KbM
KOHTaKTa.

4. BkniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo

BkrtoyeTe enekTposaxpaHBaHeTo, Npeau Aa
npoabIXUTE C UHCTanauuaTa. YeepeTte ce, ye
noseye HAMa OTKPUTU NPOBOAHULIN.

CBETOANOHUSAT MHAMKATOP Ha NPUEMHUKA
e ceeTHe 3a 10 cekyHaun. Taka Le 3HaeTe,
Ye NpoBOAHULMTE Ca CBbP3aHM NpaBuIiHO, a
3axpaHBaHETO € BKITIOYEHO.
5. AKT K Ha p Ha C,

HaTucHeTe 3a kpaTko GyToHa 3a caosiBaHe (C
OCTbp MPEAMET), 3a Aa aKTUBMpaTe pexuma

Ha cABOsiBaHe. PeXXMMBbT Ha caBosiBaHe e

ce akTuBmpa 3a 12 cekyHawW, a CBETOANOAHUAT
VHOMKATOP Ha NpueMHuka 6aBHO Liie NpemMurea.

6. U3npawaHe Ha curian ON (Bkn.)

[okaTo CBETOANOAHUAT MHAUKATOP NPeMurea,
HaTtucHeTte ByToHa ON (Bkn.) BbpXy npegasatens
Trust Smart Home, 3a ga caBoute npepasatens
¢ AWS-3500s. (Mnun akTuBupante aatymk Trust
Smart Home).

7. MoTBbpKAaBaHe Ha CABOABaHETO
CeetoauoabT Bbpxy AWS-3500s npemurea 6bp3o,
3a la NoTBbPAW, Ye npefaBaTenaT € CABOEH.
MpreMHMKBT MOXe Aa CbXxpaHsaBa A0 32 pasfnnuyHu
KaHana B namertTa cy. MameTTa ce 3anasea, korato
NPUEMHUKBT Ce UHCTanupa apyrage wuiv npu
NPeKbLCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.

8. BeaxnyHo ynpaBneHue

Wanpatete curHan ON (Bkn.) c npeaasatens, 3a
Aa BKnw4ute 6e3KNYHO CBBbP3aHNA enekTpnu4eckmn
KoHTakT. M3nparerte curHan OFF (M3kn.) ¢
npegasarens, 3a Aa U3Kn4uTe 6e3xnyHo
CBBbP3aHUNA eNeKTPUYECKM KOHTaKT.

Mo n36op: U3TpuBaHe Ha KOA Ha eavH

npepasarten

HatucHeTe 3a kpaTko ByToHa 3a cABOsiBaHe.
PexnmbT Ha caBOsIBaHE LUe ce akTuBupa 3a
12 cekyHAM, @ CBETOANOAHUST MHAVKATOP Ha
npvemHuka 6aBHo LLie NpeMurea.

& [JokaTo pexxnMbT Ha cABOSBaHE € aKTUBEH,
nanpatete curian OFF (M3kn.) cbe
cBbp3aH npefasaten Trust Smart Home.
AKO e HeoBXOAMMO, HanpaBeTe cripaBka B
PBKOBOACTBOTO 3@ paboTa Ha npeaasaTensi.

CBeToAVoaHUAT UHAMKATOP Ha MoAyna Lue
3anoyHe Aa npemurea 6bp3o, 3a Aa NOTBbPAU,
Ye KOABLT Ha NpefaBaTtend e npemaxHart.

Mo n36op: U3TpuBaHe Ha usinata namet

HaTucHeTe GyTOHa 3a caBosiBaHe 3a OKONo 8
CeKyHAW, JOKaTO CBETOANOAHMAT UHAUKaTop
3anoyHe 6bP30 Aa Npemurea.

& [JokaTo cBETOAMOAHMAT MHANKATOP NpeMuraa
6bp30, HaTUCHeTe OTHOBO ByTOHa 3a cABOsIBaHe
3a KpaTKo, 3a fja NOTBbPANTE, Ye uckate
HanbIHO a n3TpueTe nameTTa.

CseTtoavoabT Ha Moayna npemurea, 3a Aa
noTBbPAN, Ye nameTTa e U3TpuTa.

39



AWS-3500S MINI BUILT-IN SWITCH

AWS-3500S MINI BUILT-IN SWITCH |8

1. ATrevepyoTTOINOTE TNV KUPIA TTapoxn
pelpaTog

Na atrevepyoTroieite TTavTa TV KUpIa TTapoxn
pelATOG (OTOV TTHVOKA ACQAAEIWV) TIPIV EEKIVIOETE
TNV £YKATAOTACN A aQaipeon TOU TTPOIOVTOG.

2. AtroouvdéoTe TNV TPifa peUpaTOg
ATOOUVOEDTE TNV TTPICa PEUPATOG KO ONUEIWOTE
TToU guvdEoVTal O aywyoi (av XpelddeTal, TpapngTe
Hia wToypagia).

Kitpivo/trpdoivo = aywyog yeiwong
Kagé = aywydg dong
MTAe = aywyog oudeTépou

Ta XPWHATA TWV aywywY EVOEXETAI Va dlAQEPOUV
atd Xwpa o€ Xwpa. Eqv £xete ap@IBoAieg yia Tnv
KaAwdiwaon, ETTIKOIVWVACTE PE VAV NAEKTPOAOYO.

3. ZuvdéoTe Toug aywyoug

AgaipéaTe Toug aywyoug atd Tnv Tpida pedaTog
Kal GUVOEDTE TOUG OUPPWVA HE TO OXEDI0. ApXIKG
ouvdéaTe TNV ‘Eicodo @dong’ (kagé) oTo TEPUATIKO
L. Katémmv ouvdéoTe Tnv ‘Eicodo oudetépou’
(uTTAg) oTo TepUaTikO N. ZUVOEDTE TOV KAPE aywyd
(E&odog @pdaong) Tou AWS-3500s oTnv Trpida
PeUPATOG, EKEI OTTOU ATV CUVOEDEUEVOG O APXIKOG
Ka@é aywydg (OTTwg onUEILOATE OTO Bripa 2).
2uvdéoTe Tov PTTAE aywyo (E§odog oudeTépou) ekei
&TT0U ATAV OUVOEDEPEVOG O OPXIKOG PTTAE aywydg.
40

Edv n mpida éxel yeiwaon, o aywyog yeiwong
(kiTpIvo/TTpdoivo) TrpéTrel va ouvdeBei ammeuBeiag
aTtnv Tpida.

4. EvepyotroInoTe TNV KUpIa TTapoxr peUpaTog
EvepyotroiRoTe Tnv KUpIa TTAPOXH PEUPATOG TTPIV
TIPOXWPNOETE PE TNV eyKaTdoTaon. BeBaiwbeite 6Tl
eV UTTAPXOUV TTAEOV EKTEBEINEVEG KAAWDIWOEIG.

H evdeikTikA Auyvia LED aTov déktn Ba avayel yia
10 deutepOAeTTTa. Me autdv TOV TPOTTO YVWPICETE
&TI oI aywyoi €XouV CUVOEBEI CWOTA Kal OTI EXEI
£VEPYOTTOINBET N TTAPOXN PEUNATOG.

5. EvepyotroinoTe Tnv katdotaon Jevgng
MatAoTe yia Aiyo To KoupTri {e0gng (pe éva aixunpd
QVTIKEIPEVO) VIO VO EVEPYOTTOINTETE TNV KATAOTOON
Ceuéng. H kartdoTtaon {euéng Ba evepyoTroindei yia
12 deutepOAeTTTa Kai N evOEIKTIKY Auyvia LED oTtov
OékTn Ba avaBoofrvel apyd.

6. Z1eilte éva onfpa evepyotroinong (ON)
Evéow avaBoofrvel n evdeikTikr Auyvia LED,
TaTAOTE TO KoupTr evepyotroinang (ON) evog
TropTroU Trust Smart Home yia va ouleuete Tov
TIOpTTO Pe 1O TTPOoidv AWS-3500s.

(H, evepyotroiote évav aiobntripa Trust Smart
Home.)

7. EmBeBaiwon Jevgng

H evdeikTikA Auxvia LED oTo mrpoidv AWS-3500s
avaBoaBrvel ypriyopa yia va emReRaIaEl OTI
£yIve Ceugn Tou TTouTToU. O BEKTNG PTTOPET Va
ammodnkeloel £éwg 32 dIaPoPETIKA KavaAia oTn
HVAUN Tou. To TTEPIEXOHEVO TNG PVAKNG dlaTnpPEiTal
&tav o déKTNG eykabioTatal kGtmou aAAoU 1y eav
OIOKOTTEI N TTAPOXH PEUNATOG.

8. AoUpparog éAeyxog

21eilTe éva onpa evepyotroinong (ON) pe Tov
TIOTTO VIO VO EVEPYOTTOINOETE ACUPHATA TN
ouvdedepévn TTpifa peUPATOG.

21eiATe éva onpa atrevepyotroinong (OFF) pe Tov
TIOTTO VIO VO OTTEVEPYOTTOINOETE AOUPHATA TN
ouvdedepévn TTpida peUPATOG.

MpoaipeTikd: Alaypa@r vog KwdiKkoU TTouTTol
MatroTe yia Aiyo 1o KoupTri eUgng. H katdoTaon
Ceung Ba evepyotroinBei yia 12 deuTepOAETITA
Kal n evOeIKTIKA Auxvia LED oTov &ékTn 6a

avaBooBrvel apyd.

B Evéow sivai evepyn n katdotaon ZeGEng, oTeiATe
éva onpa amevepyotroinong (OFF) pe évav
ouvdedepévo TTouTré Trust Smart Home. Av
XPEIGZeTal, avaTPESTE OTO EYXEIPIOIO OBNYILV
TOU TTOTTOU.

H évdeign LED otn povdda Ba avaBooBrioel
Ypryopa, emBeRalwvovTag TV katdpynon Tou
KwdIKOU TOU TTOUTTOU.

MpoaipeTikd: Alaypa@r) oA6kAnpou Tou

TEPIEXOHEVOU TNG UVAHNG

MatAoTe To kouuTr {EUENG yia TIEPITTOU 8
OeUTEPOAETTTA, PEXPI VO apyioel va avaBooBhvel
ypriyopa n evOeIkTIKA Auxvia LED.

E Evéow avaBooBAvel ypriyopa n evOEIKTIKA
Auyvia LED, ratioTe {avd 10 KoupTri (eugng
yia Aiyo yia va eTTIBEBaIWOETE 0TI BEAETE va
dlayPAYETE TTARPWG TO TTEPIEXOUEVO TNG PVAMNG.

H évdeiEn LED oTn povéda avaBooBrvel,
€MRERAIWVOVTAG TN DIAYPAPr) TOU TIEPIEXOPEVOU
NG PHVAUNG.
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1. Sebeke elektrigini devreden cikarin

Bu UriinU kurmaya veya sokmeye baslamadan
Once daima sebeke gucinu (sigorta kutusunda)
KAPALI duruma getirin.

2. Elektrik prizi baglantisini kesin
Elektrik prizi baglantisini kesin ve telleri nereye
bagladiginizi not edin (gerekirse resim ¢ekin).

Sari/yesil = Toprak teli
Kahverengi = Elektrikli tel
Mavi = Notr tel

Kablo renkleri Glkeden Ulkeye degisebilir. Kablo
tesisati hakkinda supheniz varsa bir elektrikgiyle
temasa gecin.

3. Telleri baglayin

Telleri elektrik prizinden cikarin ve gizime uygun
sekilde baglayin. ilk olarak “Elektrikli girisi”
(kahverengi) L terminaline baglayin. Daha sonra
“Notr girisi” (kahverengi) N terminaline baglayin.
AWS-3500s'in kahverengi telini (Elektrikli cikis)
orijinal kahverengi kablonun takili oldugu (adim
2'de belirtildigi Uzere) elektrik prizine takin.
AWS-3500s'in mavi telini (notr ¢cikis) AWS orijinal
mavi telin oldugu yere takin. Toprakli bir priz
kullaniliyorsa toprak teli (sari/yesil) dogrudan
prize baglanmalidir.
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4. Sebeke elektrigini etkinlestirin
Kuruluma devam etmeden 6nce sebeke gucinGg
acin. Acikta kablo kalmadigindan emin olun.

Alicidaki LED gostergesi 10 saniye boyunca
yanacaktir. Bu sayede kablolarin dogru sekilde
baglandigindan ve gucin agik oldugundan emin
olursunuz.

5. Eslestirme modunu etkinlestirin

Eslestirme modunu etkinlestirmek icin eslestirme
diugmesine kisa streyle basin (sivri bir nesne
kullanarak). Eslestirme modu 12 saniye boyunca
etkin olacak ve alicidaki LED géstergesi yavasca
yanip sénecektir.

6. ON sinyali génderin

Vericiyi AWS-3500s ile eslestirmek icin, LED
gostergesi yanip sonerken, bir Trust Smart Home
vericisi Uzerindeki ON digmesine basin. (Ya da
bir Trust Smart Home sensortinG etkinlestirin).

7. Eslestirme onay!

AWS-3500s'teki LED, vericinin eslestigini
dogrulamak icin hizli hizli yanip séner. Alic,
hafizasinda 32'ye kadar farkli kanal saklayabilir.
Alici baska bir yere kuruldugunda ya da bir glg
kesintisi oldugunda bellek korunacaktir.

8. Kablosuz kontrol

Bagli prizi kablosuz olarak ¢alistirmak icin
vericiyle bir ON sinyali gonderin.

Bagli prizi kablosuz olarak kapatmak icin vericiyle
bir OFF sinyali gdnderin.

Opsiyonel: Tekli verici kodlarinin silinmesi

Eslestirme digmesine kisa sureyle basin.
Eslestirme modu 12 saniye boyunca etkin
olacak ve alicidaki LED gostergesi yavasca
yanip sdnecektir.

B Eslestirme modu etkinken bagli bir Trust
Smart Home vericisiyle OFF sinyali génderin.

Gerekiyorsa, vericinin talimat kilavuzuna bakin.

ModUlun Uzerindeki LED, verici kodunun
silindigini teyit etmek Gzere hizli hizli yanip
sonecektir.

Opsiyonel: Tim bellegi silin

Eslestirme dugmesine yaklasik 8 saniye
boyunca, LED gostergesi hizla yanip stnmeye
baslayinca kadar basin.

B LED gostergesi hizli bir sekilde yanip
sonmeye basladiginda, bellegi ttmuyle silmek
istediginizi teyit etmek Uzere eslestirme
digmesine tekrar kisa streyle basin.

Modulin Gzerindeki LED, bellegin silindigini
teyit etmek Uzere yanip sonecektir.
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1. OTKNOUYMTE INeKTponuTaHue

Mpexae yem yctaHaBnNMBaTb MW EMOHTUPOBATL
nanenue, obasartensHo OTKIMKOUYNTE
arnekTponuTaHue Ha Brioke npegoxpaHnuTeneil.

2. OTcoeanHUTE PO3ETKY
OTCOe[J,I/IHl/ITe PO3eTKY, 3anOMHUB KOHTaKTbI, K
KOTOpbIM 6binu NOAKMOYEHbI COOTBETCTBYHOLLNE

nposoza (Npu HeobxoaMMOCTM cdoTorpadupymnTe).

2KenTo-3eneHbln = NpoBoA 3a3eMneHns
KopwuyHesebiil = dasa
Fony6oit = Honb

B 3aBMCKMMOCTM OT CTpaHbl LiBETa NPOBOAOB MOTYT
oTnuyatbes. B cnyyae COMHEHUIn OTHOCUTENBLHO
3HaYeHUs LiBETOB 06paTMTECH 32 MOMOLLbIO K
NEKTPUKY.

3. Moakniounte npoBoaa

OTCOe[J,I/IHl/ITe npoBoAa OT KOHTAKTOB PO3ETKN

M NOOKMOYNTE UX B COOTBETCTBUMN C HEPTEXKOM.
CHavana noakroymTe BXOAHOW asHbli NpoBoa
(kopuyHeBeblit) k knemme L. 3atem nogkntounTe
BXO[HOW HelTparnbHbIi NpoBog, (rony6oi) k
knemme N. MogknioynTe KOPUHHEBBIN NPOBOA,
(dbaszosbliit BbIxoa) yeTpoictea AWS-3500s k
KOHTaKTy pO3eTkU, K KOTOPOMY KOPUYHEBbIN
npoBof, OblN NOAKMIOYEH U3HAYANBHO (CM. Lwar
2). MogkntounTe rony6on NpoBoA, (HerTparnbHbIn

a4

BbIXxof) ycTpoiicTBa AWS-3500s Kk KOHTaKTy
PO3eTKU, K KOTOpoMy rony6oi NpoBof, Gbin
NOAKMYEH U3Ha4YarbHO. Ecrm B po3eTke nmeeTca
KOHTaKT 3a3emMreHus, JKENTO-3eneHbIN npoBog
Heo6X04MMO MOAKMYNTL HEMOCPEACTBEHHO K
KOHTaKTy pO3eTKu.

4. BkniouuTe anekTponutaHue

Mpexae Yem NpoAoMKUTL YCTaHOBKY
nepeknto4arens, BKIIO4YMTe OCHOBHYHO
anekTpoceTb. Bce npoBoaa AomKHbI ObITh
CrpsiTaHbl.

Mocne aToro Ha npuemHuke Ha 10 cekyHa
3aropuTCcsA CBETOANOAHBIV MHAMKATOP. OTO
Bynet o3HavaTb, YTO BCE NPOBOAA NMOAKMOYEHb!
npaBuUIbHO, a NUTaHNE BKITHOYEHO.

5. Bkn p conp:

YTOGbI BKMIOYUTL PEXUM COMPSKEHUS, Ha
KpaTKoe BPeMsl HaXXMUTE KHOMKY COMPSXEeHUs
(ocTpbIM NpeamMeTom). Pexum conpsikeHus Gyaet
AencTBoBaTh B Te4eHne 12 cekyHa,; B 3TO Bpemsi
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha NpUeMHuke byaet
MeaneHHo muratb.

6. OTnpaBka curHana BKNO4YeHUs

[Moka cBeTOANOAHbIA UHANKATOP MUraeT,
HaxxmuTte kHonky ON («Bkn.») Ha nepeaatuunke
Trust Smart Home, 4T06bl NOAKMIOYUTE €ro K

papwvoBblkntoyatento AWS-3500s, unu BknoymTe
partyuk Trust Smart Home.

7. MoaTeepxaeHWe conpskeHUs
CBeToanoaHbIN MHAMKaTOpP Ha ycTpoictee AWS-
3500s BbICTPO MUraeT, NoATBEPXAAs CONpsiKeHne
nepefaryumka. B namsitn NpUeMHMKa MOXeT
XpaHWUTbCA A0 32 pa3nuyHbIX kaHanos. Mpu
yCTaHOBKE NpUeMHMKa B pyroM MecTe unu npu
cboe nuTaHus CcoAepXnmoe NamATn CoXpaHaeTcs.

8. BecnpoBoaHoe ynpasneHue

YToGbI BKMOYMTL PO3ETKY N0 GeCnpoBOAHOMY
KaHarny cBa3u, oTnpasbTe Yepes nepefarymk
CUrHan BKIHO4YEeHus.

YToGbI BbIKIIOYUTL PO3ETKY N0 GecnpoBogHOMY
KaHarny cBa3u, oTnpasbTe Yepes nepefaryvk
CUrHan BbIKITIOYEHUS.

Heo6s3aTensHo: YaaneHue koga ogHoro
nepeparymka

KpaTkoBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY COMPSKEHUS.

Pexum conpsbkeHns Byaet fencTeoBath B

TeyeHune 12 cekyHf,; B 3TO BpEMS CBETOANOAHbIV

VHAMKATOP Ha NpUeMHuKe ByaeT MeaneHHo
MuraTb.

I3 Moka BKMtoYeH pexnM conpskeHus, OTnpasbTe
CUrHan BbIKITKOYEHMA C MOMOLLBIO nepefaTtymka
Trust Smart Home. Mpu HeobxoaumocTn
03HaKOMbTECb C PyKOBOACTBOM MO

aKcnnyatauuu nepegartyuka.

&l CeeToanoaHbIi MHAMKaTOp Ha Moayne HauHeT
muratb. 310 03Ha4vaeT, 4YTO KoA nepefartynka
yAaneH u3 namsaTu.

Heo6s3aTenbHo: MNonHas ouncTka namaTi

HaxmuTe KHOMKy ConpsikeHns u yaepxusante
ee nNpubnmanTensHo 8 cekyHp, noka
CBETOAMOAHbIN UHAMKATOP HE HAYHET BbICTPO
Muratb.

I3 Mocne 3T0ro cHoBa HaXMMUTE KHOMKY
COMPSXKEHNA U yAepXuBanTe B TeHeHne
HEenpoAoOMKNTENbHOIO BpeMeH!, 4TOGbI
noaTBepAnTb onepauuto O4UCTKU NaMATU.

&l CeeToanoaHbIi MHAMKaTOp Ha Moayne HauHeT
muratb. 310 03Ha4vaeT, 4TO cogepXknumoe NamaTn
yaaneHo.
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1. Onemogocite elektricno napajanje
Preden pritnete z namestitvijo ali
odstranjevanjem tega izdelka, vedno naprej
izklopite elektricno napajanje

(v omarici z varovalkami).

2. 1zkljucite vticnico

Izkljucite vtic¢nico in si zapomnite kje so zice
povezane

(Ce je potrebno, fotografirajte).

Rumena/zelena = ozemljitvena zica
Rjava = zica pod elektricno napetostjo
Modra = nevtralna zica

Barve zic se lahko razlikujejo glede na drzavo. V
dvomih glede Zic se obrnite na elektricarja.

3. Povezite zice

Zice odstranite iz vti¢nice in jih povezite glede
na risbo. Najprej povezite "zico pod elektricno
napetostjo, ki vodi v stikalo" (rjave barve) s
faznim vodnikom L. Nato povezite "nevtralno
Zico, ki vodi v stikalo" (modre barve) z nevtralnim
vodnikom N. Rjavo zico iz stikala

AWS-3500s (zico pod elektritno napetostjo, ki
vodi iz stikala) povezite z vtitnico, kjer je bila
rjava zica najprej (kot je prikazano v koraku 2).
Modro Zico iz stikala AWS-3500s (nevtralno Zzico,
ki vodi iz stikala) povezite tja, kjer je bila modra
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Zica naprej. Ce je vtitnica ozemljena, mora biti
ozemljitvena zica (rumena/zelena) neposredno
povezana s vticnico.

4. Omogocite elektricno napajanje

Preden nadaljujete z namestitvijo, vklopite
elektricno napajanje. Prepricajte se, da nobena
napeljava ni vet izpostavljena.

LED indikator na sprejemniku bo zasvetil za 10
sekund. Tako boste vedeli, da so Zice povezane
pravilno in da je vklju¢eno napajanje.

5. Aktivirajte nacin za vzpostavitev povezave
Da aktivirate nacin za vzpostavitev povezave,
na hitro (z ostrim predmetom) pritisnite gumb za
vzpostavitev povezave. Nacin za vzpostavitev
povezave bo aktiven 12 sekund, medtem pa bo
LED indikator na sprejemniku pocasi utripal.

6. Posljite signal za VKLOP (ON)

Med utripanjem LED indikatorja pritisnite gumb
za VKLOP (ON) na oddajniku Trust Smart Home,
da oddajnik povezete s stikalom AWS-3500s. (Ali
aktivirajte senzor Trust Smart Home).

7. Potrditev vzpostavitve povezave

Hitro utripanje LED-lucke na stikalu AWS-3500s
potrjuje, da je oddajnik povezan. Sprejemnik
lahko v svoj pomnilnik shrani do 32 razli¢nih

kanalov. Pomnilnik se ohrani tudi ob namestitvi
sprejemnika na drugo lokacijo ali ob izpadu
elektrike.

8. Brezzitno upravljanje

Za brezzi¢no upravljanje povezane vtic¢nice
posljite z oddajnikom signal za VKLOP (ON).

Za izklop brezzitnega upravljanja povezane
vti¢nice posljite z oddajnikom signal za IZKLOP
(OFF).

Opcijsko: Brisanje kode oddajnika

Na kratko pritisnite gumb za vzpostavitev
povezave. Nacin za vzpostavitev povezave
bo aktiven 12 sekund, LED indikator na
sprejemniku pa bo pocasi utripal.

B Ko je natin za vzpostavitev povezave aktiven,
posljite s povezanim oddajnikom Trust Smart
Home signal za IZKLOP (OFF). Po potrebi glejte
priro¢nik z navodili za uporabo oddajnika.

Hitro utripanje LED-lucke na modulu potrjuje,
da je bila odstranjena koda oddajnika.

Opcijsko: Brisanje celotnega pomnilnika

Pritisnite gumb za vzpostavitev povezave
in ga drzite priblizno 8 sekund, dokler LED
indikator na hitro ne utripne.

B Ko LED indikator na hitro utripa, ponovno za
kratek ¢as pritisnite gumb za vzpostavitev
povezave, da potrdite brisanje celotnega

pomnilnika.
Utripanje LED-lucke na modulu potrjuje, da je
pomnilnik izbrisan.
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1. Iskljucite napajanje

Uvijek ISKLJUCITE napajanje (u kucistu osiguraca)
prije pocetka postavljanja ili uklanjanja ovog
proizvoda.

2. Odspojite uticnicu
Odspoijite uticnicu i zabiljezite gdje je koji vodic
bio spojen (po potrebi snimite fotografiju).

Zuto/zeleno = zica uzemljenja
Smede = faza
Plavo = nulti vodic

Boje zica mogu se razlikovati ovisno o drzavi.
Obratite se elektritaru ako imate nedoumica u
vezi sa zicama.

3. Povezite zice

Izvadite zice iz utitnice i spojite ih kako je
prikazano na crtezu. Prvo spojite vodic faze
ulaznog napajanja (smedi) na prikljucak L. Zatim
spojite nulti vodic (plavi) na prikljucak N. Spojite
smedi vodic (fazu izlaza napajanja) uredaja
AWS-3500s s uti¢nicom, na mjesto na kojem se
nalazio raniji smedi vodic (kojeg ste zabiljezili u
2. koraku). Spojite plavi vodic¢ (neutralni izlaznog
napajanja) uredaja AWS-3500s na mjesto na
kojem se nalazio raniji plavi vodic. Ako je to
uti¢nica s uzemljenjem, vodi¢ uzemljenja (zuti/
zeleni) mora se spojiti izravno s uticnicom.
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4. Ukljucite napajanje

Ukljucite napajanje prije nego prijedete na
postavljanje. Osigurajte da vise nema nijednog
neizoliranog dijela vodica.

LED pokazivac na prijamniku zasvijetlit ¢e 10
sekundi.

Tako cete znati da su vodici spojeni pravilno i da
je uredaj pod naponom.

5. Aktivirajte nacin za uparivanje

Kratko pritisnite gumb za uparivanje (Siljatim
predmetom) kako biste aktivirali nacin za
uparivanje. Nacin za uparivanje bit ¢e aktivan
12 sekundi i LED pokazivac na prijamniku polako
Ce treperiti.

6. Posaljite signal UKLJUCENOSTI

Dok LED pokazivac treperi, pritisnite gumb za
UKLJUCIVANJE na odasiljacu Trust Smart Home
kako biste uparili odasilja¢ s uredajem ACM-
3500s. (Ili aktivirajte senzor Trust Smart Home).

7. Potvrda uparivanja

LED pokazivac uredaja AWS-3500s brzo ce
treperiti kako bi potvrdio da je odasiljac¢ uparen.
U memoriju prijamnika moze se spremiti do

32 razlicitih kanala. To ostaje u memoriji i kada
se prijamnik postavi drugdje ili kada dode do
nestanka struje.

8. Bezicni upravljac

Posaljite odasiliacem signal za UKLJUCIVANJE
kako biste bezitno ukljuili uticnicu.

Posaljite odasiliacem signal za ISKLJUCIVANJE
kako biste bezitno iskljucili uticnicu.

Izborno: Brisanje jednog koda odasiljaca

Kratko pritisnite gumb za uparivanje. Nacin
za uparivanje bit ¢e aktivan 12 sekundii LED
pokazivac na prijamniku polako ce treperiti.

B Dok je aktivan natin za uparivanje, spojenim
odasiljacem Trust Smart Home posaljite signal
ISKLJUCI. Ako je potrebno, provjerite upute za
odasiljac.

LED na modulu zatreperit ¢e brzo kako bi bila
dana potvrda o uklanjanju koda odasiljaca.

Izborno: Obrisite ¢itavu memoriju

Pritisnite gumb za uparivanje na otprilike 8
sekundi dok LED pokazatelj ne poc¢ne brzo
treperiti.

E Kada LED pokazivat brzo treperi, ponovno
kratko pritisnite gumb za uparivanje kako biste
potvrdili da zelite izbrisati ¢itavu memoriju.

LED na modulu zatreperit ¢e kako bi bila dana
potvrda o brisanju memorije.
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1.B iHA Big Mep

MepLu Hix ycTaHoBMOBaTK abo Bif'eaHyBaTH Liew
npoaykT, sapxan BUMUKANTE xueneHHs sig
Mepexi (Ha 6roui 3anobixHKKIB).

2. Bip’eaHanTe po3eTky

Bin’enHaiite poseTky, 3anam’ATaBLUN KOHTaKTH,
o skux Bynu nig’eqHaHi BignosigHi nposoau (3a
notpebu cchotorpadpyiTe).

2KoBTO-3eneHnin = NpoBiA 3a3eMneHHs
KopwuuyHesuin = chasa
BnakutHuin = Hynb

Konbopu ApoTiB MOXYTb BiAPI3HATACS 3aNexHO
Bif KpaiHW. AKLLO BU MAETe CyMHIBM OO
KOMNbOpIB APOTIB, 3BEPHITLCA [0 KBaNihikoBaHOrO
enekTpuka.

3. Min’eaHanHna gportis

Bin’eaHaite npoBoaw BiA KOHTaKTIB pO3eTKU
Ta nig’egHanTe ix BiANOBIAHO A0 KPECneHHs.
Cnouartky nig’egHanTe BXigHUA asHWii
nposig (kopuyHeswit) fo knemu L. Micns
LibOro nig’efHanTe BXigHUA HENTpanbHUn
nposia (6nakuTHuit) o knemu N. Mig’egHarite
KOpUYHEBWIA NpoBif (hasoBuii BUXiA) NPUCTPOO
AWS-3500s 40 KOHTaKTy pO3eTku, A0 AKOro
KOPWUYHEBMIA NPOBIA BYB NiA’eAHaHUI criovaTky
(amB. kpok 2). MNig’eaHanTe GNakMTHUIA NPOBIf
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(HenTpanbHUi BYXiA) npuctpoto AWS-3500s o
KOHTaKTy PO3eTKU, 10 SIKOro GnakuTHuiA nposig 6ys
nia’egHaHniA cnovaTky. FKLO B PO3ETLi € KOHTaKT
3a3eMIIeHHS, )XOBTO-3eMeHUI NpoBia HeobXiaHO
nig’eaHaty 6e3nocepeHbO A0 KOHTAKTY PO3ETKU.

4. YBIMKHEHHS XXMBMNEHHSA Bif Mepexi

Mepen TIM sik NPOJOBXUTY YCTAHOBNEHHS
nepemukaya, BBiMKHITb OCHOBHY EMeKTPOMEepexy.
Yci npoBoau NOBUHHI By Ty CXoBaHi.

Micns uboro Ha npuiimadi Ha 10 cekyHA,
3aropuTbCst CcBiTNoAioAHWI iHaukaTop. Lie 6yne
03HayaTw, Lo YCi NpoBoAv Mig’eAHaHi NpaBumbHO,
a XUBIEeHHA yBiMKHeHO.

5. YBIMKHEHHS1 peXXMMy CTBOPEHHS napu
LL|o6 yBIMKHYTU peUM CTBOPEHHS napw, Ha
KOPOTKMNIA YaC HAaTUCHITb KHOMKY CMPSHKEHHS
(rocTpuM npegmeTom). Pexum CTBOPEHHs napu
TpuBaTtume 12 cekyHn. MpoTsarom Lporo yacy
CBITNOAIOAHUN iHAMKATOP Ha NpuiiMaYi NoBINIbHO
Bnumatume.

6. BianpaBneHHs curHany BMUKaHHSA

Moku ceiTNOAioAHNI iHAVKaTOP BNMae, HaTUCHITL
kHonky ON («YBimMK.») Ha nepeaasavi Trust Smart
Home, wo6 nig’eaHatvt ioro Ao pagioBumukava
AWS-3500s, abo aktusyiTe aatumk Trust Smart
Home.

7. NMiaTBepAXeHHA CTBOPEHHA nNapu
CsiTnopaiogHuit iHankaTop Ha npuctpoi AWS-3500s
LWBMAKO BNMae, MiATBEPAXYHOUU CTBOPEHHS Napu.
B nam’siTi npuitmada moxe 36epiratucst o 32
Pi3HMX kaHaniB. YCTaHOBNEHHS npuiimaya B
iHLWoMY Micui abo 36il Mepexi XWUBMNEHHS He
BNMBAKOTL Ha NaM’ATk Npuiimava.

8. BeappoTtoBe KepyBaHHA

LL|o6 yBiMKHYTV po3eTky no 6e3apoToBOMY KaHany
3B’A13KY, BiANpaBTe Yepe3 nepeaasay curHan
YBIMKHEHHS1.

LL|o6 BUMKHYTU po3eTKy No 6e3npoToBOMY kaHany
3B’A13KY, BiANpaBTe Yepe3 nepeaasay curHan
BUMKHEHHS.

HeoGoB’sa3koBo: BuaaneHHs ogHoro koay

nepeaasava

Ha kopoTKuii Yac HaTUCHITL KHOMKY CTBOPEHHS
napu. Pexum cTBOpeHHs napu Tpusatume
12 cekyHa. MpoTarom Lporo Yacy ceitnogiogHun
iHOMKaTop Ha npuiMadi NoBinsLHo GnrmaTtume.

3 Jokn yBiMKHEHWIN pexnM CTBOPEHHS Napu,
Bi,ClI'IpaBTe CurHan BUMKHEHHS 3a JJONOMOroK
nepegasaya Trust Smart Home. 3a notpe6u
[AVB. NOCIOHWK 3 ekcnnyaTauii nepeaasava.

[ CaitnopioaHuit inaukatop Ha Mogyni NodHe
6numatu.
Lle o3Hauae, Wwo koA nepegasava BuaaneHnn
i3 nam’'atu.

Heo6oB’sizkoBo: [MoBHe ouMnLLeHHs1 naM’aTi

HaTucHiTb Ta yTpumMyiiTe NpoTsSrom NpubnusHo
8 CeKyHz, KHOMKY CTBOPEHHS napw, AOK1
CBIiTNOAIOAHWI IHAMKATOP He MOoYHe LWBUAKO
6numartu.

I3 Moku ceitnogioaHnin inaukaTop WBKaKo 6rnvae,
e pa3 HaTUCHITb | yTPUMYIATE NPOTAroM
HETPMBAsoro Yacy KHOMKy CTBOPEHHS napw,
W06 NiATBEPANUTM NPOLIEC MOBHOTO OYULLEHHS
nam’sTi.

& CaitnopioaHunit inaukatop Ha Mogyni 6numHe Ha
3HaK NigTBEpAXEHHS TOro, L0 Nam’'ATb MOBHICTIO
O4ULLEHO.
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